
L’esprit du lys et du trille ! 
Fiche pédagogique 

 
 

CAPSULE 4 : L’ÉCHO D’UN PEUPLE AU LAC SUPÉRIEUR ET EN FORÊT BORÉALE ! 
(LAC SUPÉRIEUR JUSQU’À GOGAMA) 

 
Attente générique :  
L’élève manifeste son engagement pour la culture francophone en s’informant sur les référents culturels de 
la francophonie, en les faisant connaitre, en en discutant et en les utilisant dans diverses situations. 
 

 
 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

AVANT 
Suscitez une discussion en demandant aux élèves :  

- ce qu’ils connaissent de l’histoire de cette région 
- ce qui distingue cette région des autres régions 
- de nommer des personnes de cette région qui se sont démarquées 

 

PENDANT  
Visionnez la capsule: L’ÉCHO D’UN PEUPLE AU LAC SUPÉRIEUR ET EN FORÊT BORÉALE ! 

                          (Lac Supérieur jusqu’à Gogama) 
Fiez-vous à la page suivante pour la transcription de la capsule. 

APRÈS  
Faire connaître les référents culturels et susciter la fierté francophone : 

- Quelles sont tes trois chansons francophones préférées ?   
Susciter l’affirmation culturelle et l’engagement à la communauté francophone : 

- Quelles actions peux-tu poser afin de faire vibrer et rayonner la francophonie dans ta 
région ? 



CAPSULE 4 : L’ÉCHO D’UN PEUPLE AU LAC SUPÉRIEUR ET EN FORÊT BORÉALE ! 
 (Émission LAC SUPÉRIEUR JUSQU’À GOGAMA) 

 
TRANSCRIPTION 

 
Bienvenue au plus grand lac au monde : le lac Supérieur ! Aujourd’hui, on plonge dans le lac pour visiter sa rive qui relie 
Sault-Sainte-Marie jusqu’à Wawa, avant de s’enfoncer dans le bois jusqu’à Dubreuilville, Chapleau et Gogama ! 
 
Les premiers Français qui ont admiré le lac Supérieur, ce sont Étienne Brûlé et l’aventurier Grenolle. Ils ont surnommé 
l’endroit « Sault de Gaston » à cause des rapides qui seront renommées Sault-Sainte-Marie. 
 
Tout autour du lac, on est chez la nation des Trois Feux, dont les Ojibwés. Ces Autochtones étaient tellement bons à 
descendre les rapides en canot à Sault-Sainte-Marie que les Français les ont surnommés les « Saulteux » ! 
 
Le jeune coureur des bois Pierre-Esprit Radisson et son beau-frère des Groseillers sont les premiers Européens à 
traverser le lac Supérieur. Ils sauveront l’économie de la Nouvelle-France en ramenant des tonnes de fourrure ! 
 
Les femmes jouent elles-aussi un rôle majeur ! Anastasie du Nipissing et son époux Jean-Baptiste Cadotte deviennent les 
premiers colons de Sault-Ste-Marie… et ses premiers fermiers ! 
 
Pendant la guerre de 1812, la Métisse Élisabeth Bertrand-Mitchell a recruté une armée de guerriers Outaouais. Élisabeth a 
sauvé l’île Mackinac sans qu’un seul coup de feu soit tiré !  
 
On découvre de l’or au poste de traite de Michipicoten et on renommera l’endroit Wawa ! Selon la légende, il ne faut 
jamais faire du pouce à Wawa, surtout près de l’oie géante ! 
 
Au cœur de la forêt, plein de Francos colonisent Chapleau grâce à l’arrivée du chemin de fer… et le célèbre auteur Louis 
Hémon se fait frapper par le train ! 
 
À Gogama, Joe LaFlamme réussit à dompter des loups sauvages ! Véritable légende, cet « homme fort du Nord » donne 
des spectacles avec ses loups devant des milliers de spectateurs à Toronto, Boston et New York ! 
 
Les frères Dubreuil ouvrent un moulin à bois et une ville privée 100% francophone… À Dubreuilville, on va à l’épicerie, à 
la quincaillerie, à la pharmacie et au bureau de poste… sous le même toit ! 
 
Même si Sault-Sainte-Marie s’est déjà déclarée ville unilingue anglaise, les Francos du lac Supérieur foncent avec fierté 
tel que le chantent le groupe Topaze et le Clan Burton. Vive la chanteuse Vanessa Thibodeau et la globe-trotter Priscilla 
Pilon de Dubreuilville, le super programme franco-autochtone à Wawa, le Club de danse Métis à Sault-Sainte-Marie et le 
Centre culturel Louis Hémon à Chapleau… Parlez-en à Winnie ! 
 
Salut à tous les Francos du lac Supérieur et de la forêt boréale ! 
 

Rédaction : Félix Saint-Denis 
Recherche : Geneviève Ethier et Félix Saint-Denis 

Révision et conseils : Andréanne Joly 
 
Ces capsules sont produites par L'écho d'un peuple et Le Réveil en collaboration avec le CSDCEO, les 12 
conseils scolaires de langue française grâce à l'appui du ministère de l'Éducation de l'Ontario. 
Les fiches pédagogiques qui accompagnent ces capsules sont produites par le CSC Franco-Nord. 
Merci à tous les gens de partout en Ontario qui ont contribué au contenu de ces capsules ! 


